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From glaciers to palms

The most beautiful experience of the Alps
From the high towering glaciers of the moun­
tains down to the swaying palms of Italy, the 
highest mountain railway in the Alps provides 
a link between northern and southern Eu­
rope. It does so in the most wonderful way 
imaginable, on a railway line that coexists in 
perfect harmony with its glorious mountain 
setting. The wonders of nature and the cul­
tural achievements of man merge into one 
of the best ways ever to experience the Alps.

Tip: The Bernina Express is part of the Grand Train 
Tour of Switzerland, which unites the most beautiful 
panoramic routes in the country. For more informa­
tion go to myswitzerland.com/grandtraintour 

빙하에서 야자수까지
알프스의 가장 아름다운 경험알프스의 가장 아름다운 경험
빙하가 반짝이는 산을 향해 높이 올라가고 
야자수가 우거진 이탈리아의 저지대까지 
내려가는, 베르니나 익스프레스 (Bernina 
Express) 는 알프스를 거쳐 유럽의 북부와 
남부를 연결해 주는 가장 높은 고도에 
위치한 기차 노선입니다. 이 웅장한 산맥이 
펼쳐진 풍경과 가장 완벽한 조화를 이루는 
기차 노선을 상상한다면 바로 베르니나 
익스프레스일 것입니다.자연의 경이와 
인류의 문화적 유산을 함께 경험하며 
알프스 최고의 아름다움을 느껴보실 수 
있습니다. 

팁:팁:베르니나 익스프레스는 스위스 최고 파노라마 
구간들을 연결하는 '스위스 그랜드 트레인 투어 
(Grand Train Tour of Switzerland)'의 일부입니다. 
자세히 보기: myswitzerland.com/grandtraintour

氷河の脇からシュロの木繁る街へ

アルプスの感動体験
氷河が輝く山々からシュロの木が揺れるイタ
リアまで。ベルニナ・エクスプレスは、アル
プスを越えて最も高い所を走り南北ヨーロッ
パを縦断する鉄道路線です。まるで奇跡のよ
うに、雄大な山の世界と鉄道路線が調和して
います。大自然と文化の魅力がひとつになっ
て、アルプスで最も感動的な体験を楽しむこ
とができます。

旅のヒント: ベルニナ・エクスプレスは、スイスの絶景
パノラマルートを組み合わせた周遊旅行、スイス・グラ
ンドトレインツアーのルートを走ります。詳細は次のサ
イトをご覧ください。
myswitzerland.com/grandtraintour

จากธารน�้ำำแข็ง สู ่หมูต่น้ปาลม์

ประสบการณว์เิศษสดุแหง่เทอืกเขาแอลป์
สุดุสูงูสู่่�ธารน้ำำ�� แข็็งแห่ง่ขุนุเขาที่่�ฉายประกาย
ระยิบิระยับั มุ่่�งลงต่ำำ��สู่่�สวนสวรรค์ท์่า่มกลาง
หมู่่�ปาล์ม์แห่ง่อิติาลีี: Bernina Express เส้น้
ทางรถไฟสูงูสุดุที่่�แล่น่ข้า้มเทือืกเขาแอลป์์
เชื่่�อมยุโุรปเหนือืกับัยุโุรปใต้ ้และด้ว้ยลักัษณะ
ที่่�วิเิศษยิ่่�ง: เส้น้ทางรถไฟประสานแนบเข้า้
กับัโลกแห่ง่ขุนุเขางามตระหง่า่นได้อ้ย่า่ง
กลมกลืนื ณ จุดุนี้้� การดื่่�มด่ำำ��กับัความงามและ
ประสบการณ์ว์ัฒันธรรมรวมตัวักันักลายเป็็น
หนึ่่�งเดีียว และ ณ จุดุนี้้� สิ่่ �งทั้้�งสองได้ก้ลาย
เป็็นประสบการณ์ว์ิเิศษสุดุแห่ง่เทือืกเขาแอ
ลป์์

คำำ�แนะนำำ�: แบร์น์ีีนา เอ็็กซ์เ์พรส (Bernina Express) เป็็น
ส่ว่นหนึ่่�งของการเดินิทางท่อ่งเที่่�ยวทางรถไฟ Grand Train 
Tour of Switzerland ซึ่่�งผนวกเส้น้ทางชมทิวิทัศัน์ร์อบด้า้น
ที่่�สวยที่่�สุดุของสวิติเซอร์แ์ลนด์เ์ข้า้ด้ว้ยกันั ดูรูายละเอีียด
เพิ่่�มเติมิได้ท้ี่่� myswitzerland.com/grandtraintour

Book online: 

www.berninaexpress.ch
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Bernina Express Pullman Class
ベルニナ・エクスプレス プルマン・クラス / 베르니나  
익스프레스 풀만 클래스 / แบร์น์ีีนา เอ็็กซ์เ์พรส ชั้้� น พูลูแมน

UNESCO World Heritage / ユネスコ世界遺産 /
유네스코 세계문화유산 / มรดกโลกแห่ง่ยูเูนสโก

m a.s.l.

London

Bruxelles

Amsterdam

Köln

Hamburg

Mannheim

Frankfurt

Berlin

Stuttgart

Wien

Lyon

Barcelona

Marseille

Torino

Genova

Firenze

Roma

Venezia

London

Bellinzona

Scuol

Landquart

Zürich

Basel

München

Milano

Genève

Paris

St.Moritz

Zermatt

Meran

Bozen

Müstair

Bern

Frankfurt

Roma

Berlin

Marseille

Paris

Lugano

Tirano

Chur Davos

Wien

Lyon

Marseille

Firenze

Verona

Venezia

Bellinzona

Scuol

ZürichBasel

München

MilanoTorino

Genève

Zermatt

Müstair

Bern

Luzern

Marseille

Bernina Express

Milano Firenze

G R A U B Ü N D E N

Salzburg

St.Moritz

Lugano

Tirano

Chur

Davos

Poschiavo

Bergün
Filisur

Thusis

Pontresina

Ospizio Bernina
Alp Grüm

Brusio

Klosters

Andermatt

293 km
4 h*

203 km
2¼ h*

Paris
771 km
5½ h*

Frankfurt
497 km
5½ h*

Stuttgart
306 km
4½ h*

276 km
4¼ h*

419 km
5½ h*

119 km
1¼ h*

168 km
2½ h*

168 km
2½ h*

199 km
4½ h*

310 km
5½ h*

415 km
5 h*

Schweiz

FranceFrance

ÖsterreichÖsterreich

ItaliaItalia

DeutschlandDeutschland

Schweiz

ItaliaItalia

G R A U B Ü N D E NG R A U B Ü N D E N

ÖsterreichÖsterreich

DeutschlandDeutschland

FranceFrance

Zürich

Milano

Roma

Madrid

London

Paris

Berlin

Switzerland
St.Moritz

Lugano

Davos
Chur

Tirano

11

12

1

3

2

4

7
8 9

 13

6

10

5

New



3    Solis Viaduct / Solis, 863  m a.s.l.

2    Rothenbrunnen, 622  m a.s.l.   

1    Chur, 592  m a.s.l.   



Landwasser Viaduct / Filisur, 1,048  m a.s.l.   4    



5    Albula Valley, approx.  1,400  m a.s.l.

6    Engadin, 1,774  m a.s.l.



Bernina  / Morteratsch, 1,896  m a.s.l.   7    Bernina  / Morteratsch, 1,896  m a.s.l.   7    Bernina  / Morteratsch, 1,896  m a.s.l.   7    Bernina  / Morteratsch, 1,896  m a.s.l.   7    





  Ospizio Bernina / Lago Bianco, 2,253  m a.s.l.   8  





 Alp Grüm, 2,091  m a.s.l.   9  



10    Valposchiavo, 1,014  m a.s.l.10    Valposchiavo, 1,014  m a.s.l.10    Valposchiavo, 1,014  m a.s.l.10    Valposchiavo, 1,014  m a.s.l.10    Valposchiavo, 1,014  m a.s.l.10    Valposchiavo, 1,014  m a.s.l.



Circular Viaduct / Brusio, 780  m a.s.l.    11    

Tirano, 429  m a.s.l.    12    





Lago di Lugano / Lugano, 270  m a.s.l.    13    Lago di Lugano / Lugano, 270  m a.s.l.    13    Lago di Lugano / Lugano, 270  m a.s.l.    13    



Sightseeing 
on our UNESCO World Heritage site  

UNESCO World Heritage 
Thusis — Tirano
Running along 122 kilometres of track, passing 
through 55 tunnels and over 196 bridges and 
viaducts, the Albula / Bernina Line is a master­
piece of engineering. Its combination with the 
surrounding landscape is what constitutes its 
recognition as a UNESCO World Heritage site. 
The highlights of the route include the Land­
wasser Viaduct 4 , the heart of the Landwas­
ser World.

Bernina Express 
Chur / St. Moritz — Tirano 
Take a seat and prepare to be amazed: experi­
ence the beauty of the Alps and astonishing 
feats of railway engineering aboard the Berni­
na Express as the observation-car train nego­
tiates the heart of the UNESCO World Heritage 
site. From Chur (Fig. 1  ), the oldest city in 
Switzerland, the train passes through the 
Domleschg 2 , the region with the highest 
density of castles in Europe. It then negotiates 
the dark Schin Gorge before traversing the 
85-metre high Solis Viaduct 3  to enter the 
wild and romantic Albula Valley, where it 
crosses the world-famous Landwasser Viaduct 
4  and enters a tunnel hewn into a sheer rock 
face. Alternatively, the journey can also be 
started in Davos, the highest town in the Alps. 

The regional train follows the Landwasser riv­
er, entering the wild Zügen Gorge to cross the 
river via the Wiesen Viaduct, the highest 
bridge on the RhB network. At Filisur, you can 
board the Bernina Express. From Filisur the 
train negotiates breathtaking feats of railway 
engineering including helical tunnels 5  as it 
makes its ascent to the Albula Tunnel, gateway 
to the magnificent Engadin 6  and chic 
St. Moritz. The train continues upwards, pass­
ing the mighty glacier world of the Bernina 
massif 7 . The boundless freedom of the 
mountains becomes a tangible reality at the 
Lago Bianco 8 ! But now the south makes itself 
felt down below, the train twisting and turn­
ing from an altitude of more than 2,200 me­
tres down past Alp Grüm 9  into the Poschiavo 
Valley 10  and over the famous Brusio Circular 
Viaduct 11  to Tirano 12  in Italy at an altitude of 
429 m.

Bernina Express Bus
Tirano — Lugano
Fancy sniffing even more southern air? The  
scenic journey continues aboard the Bernina Ex­
press Bus. The trip from Tirano to Lugano 13  
passes vineyards in the Valtellina region, through 
picturesque villages and along Lake Como.



世界遺産： 
レーティッシュ鉄道路線の見どころ

ユネスコ世界遺産のレーティッシュ鉄道 
トゥージス～ティラーノ

55のトンネルと196の橋を越えて結ぶ122キロ 
メートルの鉄道路線。レーティッシュ鉄道のアル
ブラ線とベルニナ線は鉄道技術の傑作といわれて 
います。沿線の風景とあわせて、ユネスコ世界遺
産に認定されました。

ベルニナ・エクスプレス 
クール/サン・モリッツ～ティラノ

座席に着いて絶景に感激。ベルニナ・エクスプ
レスでは、アルプスの雄姿と鉄道技術の最高傑
作 を心ゆくまでご堪能いただけます。ユネスコ
世界遺産の風景の中を走り抜けるこのパノラマ
列車は、スイス最古の都市クール (画像 1 ) を
出発し、城塞や古城が密集するヨーロッパ屈指
の地域ドムレシュク 2  を通過します。さらに深
淵なシン峡谷にかかる高度85メートルのソリス
橋 3  を渡り、野性 のロマンが漂うアルブラ谷へ
と向かいます。ここで みなさまを待ち受けるの
は、岩壁の真っただ中へと走り込む、世界に名
高いラントヴァッサー橋   4   です。アルプス圏の
中で最も標高の高い町、ダヴォス  から旅をスタート
することもできます。ローカル列車はラントヴァッ
サー川に沿って荒々しいチューゲン峡谷の中を走り抜
け、レーティッシュ鉄道の路線の中で最も高いヴィー
ズナー橋  を渡って対岸へ。ベルニナ・エクスプレス
にはフィリズールで乗り換えです。フィリズールか
らは壮大な美しい橋やループトンネル 5  を通って高
度を上げ、最後にアルブラトンネルを抜けると、そこ
は美しいエンガディン  6 。高級社交場のサン・モ

リッツもこの地にあります。列車はさらに高度を 
上げ、ベルニナ山群  7  の偉容を誇る氷河の世界も
すぐそこまで迫ります。ラーゴ・ビアンコ 8  に
至ると山々の連なりが眼前に広がり、限りない解
放感を満喫できることでしょう。それと同時に、
はるか下方ではもうすでに南国情緒がみなさまを
お誘いしています。2,200メートルを超える山岳
地  を後にアルプ・グリュム 9  を通過し、いくつ
ものカーブを曲がりながらポスキアーヴォの谷 10  
へと下って、かの有名なブルージオのループ橋 11  
を走り抜け、海抜429メートルのイタリア領ティ
ラノ 12  に到着します。

ベルニナ・エクスプレス・バス

ティラノ ～ ルガーノ

南国の雰囲気をもっと満喫されたい方々へ ベル
ニナ・エクスプレス・バスの旅が、引き続き素
晴らしい景色をお約束します。ティラノからル
ガーノ 13  まで、ヴァルテッリーナのブドウ畑の
脇を走り、絵のように美しい村々の間を縫い、
コモ湖に沿って爽快な旅を続けます。



유네스코 세계유산 레티쉐 철도 에서의 볼거리

유네스코 세계유산 레티쉐 철도 (RhB) 
투시스(Thusis) – 티라노(Tirano)투시스(Thusis) – 티라노(Tirano)
55개의 터널을 통과하고 196개의 교량을 건너
는 122킬로미터에 걸친 여정: 레티쉐 철도의 
알불라(Albula) / 베르니나(Bernina) 구간은 
엔지니어링의 걸작입니다.
이것은 멋진 풍경과 함께 유일무이한 유네스코 
세계유산으로 지정되어 있습니다.

베르니나 익스프레스(Bernina Express) 
쿠어(Chur) / 생모리츠(St. Moritz) – 티라노쿠어(Chur) / 생모리츠(St. Moritz) – 티라노
(Tirano)(Tirano)
객차에 앉아, 알프스의 아름다움과 베르니나 
익스프레스(Bernina Express)의 놀라운 기술
력이 빚어낸 걸작을 온전히 즐길 준비를 해보
세요. 파노라마 열차가 유네스코 세계유산을 
통과하여 지나가기 때문입니다. 스위스의 가장 
오래된 도시인 쿠어(Chur)에서 (그림 1  ) 출발
하여, 열차는 유럽에서 성이 가장 많은 지역인 
돔레쉭(Domleschg)을 통과합니다 2  . 이곳에
서 아득한 쉰슐루흐트(Schinschlucht) 협곡을 
통과하여 85미터 높이의 솔리스 고가교(So-
lisviadukt) 3  를 지나, 암벽 한 가운데를 통과
하여 세계적으로 유명한 란트바써 고가교
(Landwasserviadukt) 4  가 위치한 자연의 낭
만이 살아있는 알불라 계곡(Albulatal)으로 들
어갑니다. 알프스에서 가장 높은 고도에 있는 
도시 다보스 에서 여행을 시작할 수도 있습니
다. 지역 열차는 란트바써(Landwasser)를 따
라 달리며 거친 자연의 웅장함이 있는 취겐슐
루흐트(Zügenschlucht)를 통과한 다음, 레티

쉐 반(RhB) 철도 노선의 가장 높은 다리 비즈
너 비아둑트(Wiesnerviadukt)를 가로지릅니
다. 필리주어 근방에서는 베르니나 익스프레스
로 갈아탈 수 있습니다. 필리주어부터는 고도
의 웅장한 구조물과 루프터널을 지나며 5 , 알
불라 터널 이후  아름다운 엥가딘 6  이 눈앞에 
보입니다. 열차는 계속하여 고도를 높여 올라
가, 베르니나 산지(Berninamassiv) 7  의 거대
한 빙하 세계를 지척에서 지나갑니다. 라고 비
앙코(Lago Bianco) 8  에서 산의 한없는 자유
를 더욱 느끼실 수 있습니다! 그러나 이제 열차
는 남쪽을 향해 내려가며 고도 2,200미터  이
상 알프그륌(Alp Grüm) 9  을  지나 아래인 포
스키아보(Poschiavo) 10  계곡까지 내려가 유명
한 브루지오(Kreisviadukt Brusio) 11  나선형 
고가교를 건너 해발 429미터에 위치한 이탈리
아의 티라노(Tirano) 12  로 향합니다. 

베르니나 익스프레스 버스 
(Bernina Express Bus)
티라노(Tirano) – 루가노(Lugano)티라노(Tirano) – 루가노(Lugano)
남부의 공기를 더 느끼고 싶으신가요?
베르니나 익스프레스 버스(Bernina Express 
Bus)에서 전망을 충분히 즐기실 수 있는 여정
이 계속됩니다. 티라노(Tirano)에서 루가노
(Lugano) 13  로 향하는 여행은 벨틀린(Veltlin)
의 포도밭을 지나며 그림 같은 마을들을 통과
하여 코모 호수(Comersee)를 따라 이어집니
다.



ทอ่งเที่ยว
บนเสน้ทางมรดกโลก แหง่ ยเูนสโก ของเรา 

มรดกโลก แหง่ ยเูนสโก 
ทซูสี – ทรีาโน
บนเสน้ทาง 122 กโิลเมตร ลอดอโุมงค ์55 แหง่
และขา้มสะพาน 196 แหง่: เสน้ทางรถไฟสาย 
อัลบลูา / แบรน์ีนา แหง่การรถไฟ แรทชิ (RhB) 
เป็นผลงานชิน้เยี่ยมแหง่ศลิปะวศิวกรรม
เสน้ทางรถไฟร่วมกับทัศนียภาพประกอบกันเป็น
มรดกโลกแหง่ยเูนสโกที่มหีนึ่งเดยีว

แบรน์นีา เอ็กซเ์พรส
ครู/์ซงัค ์โมรทิซ ์– ทรีาโน 
ใน แบร์์นีีนา เอ็็กซ์เ์พรส สามารถประสบกัับ
ความงามแห่่งเทืือกเขาแอลป์์และผลงานช่่าง
ฝีีมื ือเอก ได้อ้ย่่างครบถ้ว้นสมบููรณ์์ เพราะว่่า
รถไฟชมทิวิทััศน์์แล่่นพาผ่่านมรดกโลก แห่่ง 
ยูเูนสโก จาก คูรู์ ์(Chur ภาพที่่� 1 ) เมือืงเก่า่แก่่
ที่่�สุดุของสวิติเซอร์แ์ลนด์ ์ รถไฟแล่่นผ่่าน โดม
เลชก์ ์ (Domleschg) 2  อััน เป็็นเขตที่่�มีีป้อม
ปราสาทตั้้�งอยู่่�หนาแน่่นที่่�สุดุแห่ง่ยุโุรป จากจุดุนี้้� 
ขบวนรถแล่่นผ่่านตลอดเหลืือบผา ชินิชลุุกท์ 
(Schinschlucht) ที่่�มืดืครึ้้�ม และข้า้มสะพานรถไฟ 
Solisviadukt 3  ระดัับสูงู 85 เมตร เข้า้สู่่�หุบุเขา 
อััลบูลูาทาล (Albulatal) ที่่�รกร้า้งแต่แ่สนโรแมน
ติกิที่่�ซึ่ ่�งสะพานรถไฟ Landwasserviadukt 4

อัันเป็็นที่่�รู้้�จั กกัันดีีรอคอยอยู่่� และตััดตรงเข้า้สู่่�
ผนัังผา การเดินิทางสามารถเริ่่�มต้น้ที่่� ดาโวส 
(Davos) เมือืงสูงูสุดุแห่ง่เทือืกเขาแอลป์์ได้เ้ช่น่
เดีียวกันับนเส้น้ทางนี้้� รถไฟประจำำ�ภูมูิภิาคจะแล่น่
เลีียบ แม่น่้ำำ��  ลัันด์ว์าสเซอร์ ์(Landwasser) ผ่า่น
ตลอด ช่อ่งผาโกรกธารเชี่่�ยวกราก  ซือืเกนชลุคุท์ ์
(Zügenschlucht) และข้า้มแม่น่้ำำ��ที่ ่�วีีสเนอร์ ์ วีีอา
ดุคุท์ ์ (Wiesnerviadukt) ซึ่่�งเป็็นสะพาน สูงูสุดุ

ของการรถไฟ แรทีีเชบาห์น์ ที่่�สถานีี ฟีีลีีซููร์ ์
(Filisur) สามารถเปลี่่�ยนไปขึ้้�นรถไฟสาย แบร์น์ีีนา 
เอ็็กซ์เ์พรส (Bernina Express) ได้ ้จาก ฟีีลีีซูรู์ ์จะ
เดินิทางต่อ่ไปบนเส้น้ทางที่่�เป็็นผลงานศิลิปะแห่ง่
การก่่อสร้า้งชั้้�นเยี่่�ยมที่่�น่่าตะลึึงใจและแล่่นลอด
อุโุมงค์ว์งวนขึ้้�นสู่่�ทางระดัับสูงูไปเรื่่�อย ๆ 5  เมื่่�อ
ผ่า่นพ้น้อุโุมงค์ ์อัลับูลูา เอนกาดินิ (Engadin 6 ) 
ภูมูิทิััศน์อ์ัันงดงามจะปรากฏแก่ส่ายตา เมือืงซังัค์ ์
โมริทิซ์ ์ ที่่�หรููหราทัันสมััยก็็ตั้้�งอยู่่�ที่่�นี่่�เช่น่เดีียวกััน 
ขบวนรถไฟแล่่นขึ้้�นสูงูต่อ่ไปผ่่านโลกแห่่งธารน้ำำ��
แข็็ง แบร์น์ีีนามัสัซีีฟ (Berninamassiv) 7  ที่่�ตั้้�งเด่น่
เป็็นสง่า่อยู่่�ใกล้ช้ิดิเพีียงแค่เ่อื้้�อม ที่่� ลาโก บีีอังัโค  
(Lago Bianco)  8  ตรงจุุดนี้้�จะสััมผััสถึึง อิสิรภาพ
แห่ง่ขุนุเขาอันัไร้ข้ีีดคั่่�นได้อ้ย่า่งจริงิจััง! แต่ก่ระนั้้�น 
ทางภาคใต้ก้็็พร้อ้มแล้ว้ที่่�จะเชิญิชวน ให้แ้ล่น่ดิ่่�งสู่่�
เบื้้�องล่า่ง – และแล่น่จากระดับัสูงูกว่า่ 2200 เมตร 
ผ่า่น อัลัพ์ ์กรึึม 9  คดเคี้้�ยวลงไปสู่่� พุชุลาฟ (Pusch- 
lav) 10  และข้า้มสะพานรถไฟ Kreisviadukt อััน 
เลื่่�องชื่่�อแห่ง่ บรูซูีีโอ (Brusio) 11  จนกระทั่่�งเข้า้สู่่� 
ทีีราโน (Tirano) อิติาลีี 12  ที่่�ระดับั 429 ม. เหนือื 
ระดับัน้ำำ�� ทะเล

แบรน์นีา เอ็กซเ์พรส รถบสัประจ�ำทาง
ทรีาโน – ลกูาโน
ยงัตอ้งการสดูกลิน่อายแดนใตเ้พิม่อีกไหม
ในรถบสัประจ�ำทางของ แบรน์นีา เอ็กซเ์พรส การ 
เดนิทางจะด�ำเนนิตอ่ไปผา่นทวิทัศนห์ลายหลาก 
เสน้ทางรถแลน่จาก ทรีาโน (Tirano) ไปสู ่ลกูาโน 
(Lugano)  13  พาผ่านเขาไร่องุ่นแห่ง เวลท์ลนิ 
(Veltlin) ตดัเขา้สูห่มูบ่า้นงามวจิติรสองขา้งทางและ 
แลน่ตอ่ไปตามฝ่ังทะเลสาบโคเมอร ์(Comersee)



Winter / 冬期 
겨울 / ฤดหูนาว 
13.12.26 – 23.04.27
04.10.27 – 11.12.27
13 ธ.ค. 69 – 11 ธ.ค. 70
04 ต.ค. 70 – 11 ธ.ค. 70

Summer / 夏期 / 여름 / ฤดรูอ้น 
24.04.27 – 03.10.27
24 เม.ย. 70 – 03 ต.ค. 70

Summer / 夏期 / 여름 / ฤดรูอ้น 
24.04.27 – 03.10.27
24 เม.ย. 70 – 03 ต.ค. 70

Winter / 冬期 
겨울 / ฤดหูนาว 
13.12.26 – 23.04.27
04.10.27 – 11.12.27
13 ธ.ค. 69 – 11 ธ.ค. 70
04 ต.ค. 70 – 11 ธ.ค. 70

9753) 9772) 951   971 951 973 955 977 950 972 974 952   976   970   2) 972   3) 952

08.17 08.17 13.35 dep     Chur     arr 12.31 18.31 18.31

| | | Domat / Ems 12.24 18.25 18.24

| | | Bonaduz 12.16 18.16 18.16

| | | Rhäzüns 12.14 18.13 18.14

08.52 08.52 14.11 Thusis 11.59 17.59 18.00

09.14 09.14 | Tiefencastel | 17.42 17.42

09.32 09.32 14.42 Filisur 11.24 17.25 17.25

09.46 09.46 14.57 Bergün 11.10 17.12 17.12

15.30 16.14 | 09.17 | 13.17 | 16.14 St. Moritz | 12.35 15.45 | 18.25 11.45 12.35 |

15.41 16.23 10.25 09.28 10.25 13.28 15.41 16.23 Pontresina 10.25 12.25 15.34 16.23 18.15 11.34 12.25 16.30

15.59 16.38 10.42 | 10.42 | 15.59 16.38 Bernina Diavolezza | 12.00 | | | | 12.00 |

16.19 16.52 | | | | 16.19 16.52 Ospizio Bernina 09.56 | | | | | | |

16.28 17.00 11.06 10.06 11.06 14.07 16.28 17.00 arr  Alp Grüm  dep 09.48 11.42 14.59 15.45 17.42 10.50 11.42 15.48

17.15 18.01 12.01 10.54 12.01 14.53 17.15 18.01 Poschiavo 08.47 10.50 13.57 15.10 16.50 09.57 10.50 15.10

| | 12.20 11.02 12.20 15.01 17.32 | Le Prese 08.35 10.41 13.44 14.55 16.41 | 10.41 14.55

18.00 18.50 12.50 11.32 12.50 15.31 18.00 18.50 Tirano 08.06 10.06 13.17 14.24 16.06 09.18 10.06 14.24

59511)
 

59511)
Bernina Express 

Bus 59501)
 

59501)

14.20 14.20 dep   Tirano   arr 12.45 12.45

17.30 17.30 Lugano 09.45 09.45

Timetables / 時刻表 / 여행 플랜 / ตารางเวลาการเดินิรถ
Chur / St. Moritz – Tirano – Lugano 
13.12.2026 – 11.12.2027 / 13 ธ.ค. 2569 – 11 ธ.ค. 2570

Complete closure Alp Grüm – Tirano  /  完全閉鎖区間　アル

プ・グリュム～ティラノ /  알프 그륌 – 티라노 구간 전면 운
행 중단  /  ปิดเส้นทางโดยสิ้นเชิง ระหว่าง อัลป์ กรึม – ทีราโน 
(Alp Grüm – Tirano) 

Due to engineering works, no trains will run in either 
direction between Alp Grüm and Tirano from 4 October 
until 26 November 2027. Information on replacement 
services and on the Bernina Express timetable during the 
closure can be found at www.berninaexpress.ch.

工事のため、2027年10月4日から11月26日まで、アルプ・グ
リュム～ティラノが両方向とも閉鎖されます。線路閉鎖中の
代行輸送やベルニナ・エクスプレス時刻表に関する情報は

www.berninaexpress.chをご覧ください。

공사로 인해 2027년 10월 4일부터 11월 26일까지 알프 그륌
(Alp Grüm)과 티라노(Tirano) 사이의 열차 운행이 양방향 모
두 중단됩니다.

เนื่องจากงานก่อสร้าง จึงงดการจราจรทางรถไฟทั้งสองทิศทาง
ระหว่าง อัลป์ กรึม และ ทีราโน ตั้งแต่วันที่ 4 ตุลาคม จนถึง 26 
พฤศจิกายน 2570 ข้อมูลเกี่ยวกับการบริการขนส่งทดแทน และ
ตารางเวลาเดินรถไฟ Bernina Express ระหว่างช่วงเวลาปิดเส้น
ทางนี้ ดูได้ที่ www.berninaexpress.ch.

3)	Runs / 運行日 / 운행일 / การเดินรถในวันท:

	 daily / 毎日 / 매일 / ทุกวัน 
13.12.26 – 23.04.27 / 13 ธ.ค. 69 – 23 เม.ย. 70 
27.11.27 – 11.12.27 / 27 พ.ย. 70 – 11 ธ.ค. 70

2)	Runs / 運行日 / 운행일 / การเดินรถในวันท:

	 Fri – Sun / 金曜～日曜 / 금요일 ~ 일요일 / ทุก ศุกร์–อาทิตย์ 
13.12.26 – 23.04.27 / 13 ธ.ค. 69 – 23 เม.ย. 70 
(incl. Mo, 29.03.27) / (รวมทั้งวันจันทร์ที่ 29 มี.ค. 70) 
27.11.27 – 11.12.27 / 27 พ.ย. 70 – 11 ธ.ค. 70

	 daily / 毎日 / 매일 / ทุกวัน 
25.12.26 – 10.01.27 / 25 ธ.ค. 69 – 10 ม.ค. 70 
03.12.27 – 11.12.27 / 03 ธ.ค. 70 – 11 ธ.ค. 70

1)	Runs / 運行日 / 운행일 / การเดินรถในวันท:

	 daily / 毎日 / 매일 / ทุกวัน 
25.03.27 – 03.10.27 / 25 มี.ค. 70 – 03 ต.ค. 70

	 Thu – Sun / 木曜～日曜 / 목요일~일요일 / ทุก พฤหัสฯ–อาทิตย์ 
11.02.27 – 21.03.27 / 11 ก.พ. 70 – 21 มี.ค. 70 
07.10.27 – 21.11.27 / 07 ต.ค. 70 – 21 พ.ย. 70



Seat reservations on the Bernina Express train and bus 
services are mandatory and subject to a supplementary 
charge. Reservation per person and route.

베르니나 익스프레스(Bernina Express)는 베르니나 익스프
레스 버스(Bernina Express Bus)와 마찬가지로 좌석 예약이 
필수적이며 추가 요금을 지불해야 합니다. 1인당 및 노선별 
예약

หมายเหตุุ
	�สงวนสิทิธิ์์�ที่่�จะเปลี่่�ยนราคาใหม่่
	�เด็็กอายุตุ่ำำ��กว่า่ 6 ปีีทุกุคนเดินิทางฟรีี เด็็กและเยาวชนอายุตุั้้�งแต่ ่

6 ถึึง 16 ปีี เสีียค่า่โดยสารครึ่่�งราคา ค่า่ธรรมเนีียมสำำ�หรัับการจองที่่�
นั่่�งต้อ้งเสีียเต็็มราคาสำำ�หรัับทุกุคน

	�ในการแลกเปลี่่�ยนเงินิตราต่า่งประเทศ จะคิดิคำำ�นวณตามอัตัรา
แลกเปลี่่�ยนประจำำ�วันัของทางการ

ご注意
	�料金は変更になる場合があります。
	�6歳未満のお子様の運賃は無料、6歳から16歳のお子様
の運賃は大人運賃の半額です。ただし、座席指定の予
約料金は全員均一です。
	��外貨の両替では、当日の為替レートを適用します。

비고비고
	�사전 예고 없이 가격이 변동될 수 있습니다.
	�만 6세 미만 어린이는 무료입니다. 만 6세부터 16세 미만 

어린이와 청소년은 표값의 반을 냅니다. 좌석 예매 추가 비
용은 나이 상관없이 전액을 냅니다. 

	�당일 공식 환율이 적용됩니다.  

Per person, without surcharge / お1人様当たり。追加料金は含まれていません / 
1인당 가격 / 추가금 미포함 / ราคา ต่อ่ คน / ไม่ม่ีีค่า่ธรรมเนีียมเพิ่่�ม
13.12.2026 – 11.12.2027 / 13 ธ.ค. 2569 – 11 ธ.ค. 2570

Obligatory seat reservation / 座席は必ず予約してください。/ 
좌석 예약 필수 / จำำ�เป็็นต้อ้งสำำ�รองที่่�นั่่�งล่ว่งหน้า้

Fares / 運賃・料金 / 가격 / ราคา

ベルニナ・エクスプレスおよびベルニナ・エクスプレス・バ
スでは、有料の座席指定が必要です。ご利用区間の座席をお
1人様ずつご予約ください。

ในขบวนรถไฟ แบร์น์ีีนา เอ็็กซ์เ์พรส และ รถบัสัประจำำ�ทาง แบร์น์ีีนา 
เอ็็กซ์เ์พรส ต้อ้งสำำ�รองที่่�นั่่�งล่ว่งหน้า้ และต้อ้งชำำ�ระค่า่ธรรมเนีียมการ
สำำ�รอง การสำำ�รองต่อ่คน และ เส้น้ทาง

Remarks
	�We reserve the right to amend fares. 
	�All children under the age of six travel free of charge.  

Children and young people from six until the day before 
their sixteenth birthday pay half the fare. The seat  
reservation supplement must be paid in full for everyone. 

	�The official exchange rate of the day is used for foreign 
currency conversions. 

2. cl. / 2. 等車 / 2등석 / ชั้้�น 2 1. cl. / 1. 等車 / 1등석 / ชั้้�น 1

CHF CHF CHF CHF

Chur — Tirano 69.00 138.00 118.00 226.00

Chur — Poschiavo 61.00 122.00 104.00 208.00

St. Moritz — Tirano 35.00 70.00 60.00 120.00

St. Moritz — Poschiavo 26.20 52.40 44.60 89.20

  Tirano – Lugano 41.00 82.00

Short-distance route / 短距離路線 / 단거리 / เส้นทางสายสั้น : 
St. Moritz – Tirano / Tirano – St. Moritz 
(BEX 970, 971, 972, 973, 974, 975, 976, 977) 

Bernina Express / ベルニナ・エクスプレス / 베르니나 익스프레스 / แบร์นีนา เอ็กซ์เพรส

 �Short-distance route (all year) / 
短距離路線（通年）/ 단거리(연중)/  
เส้น้ทางสายสั้้�น (ตลอดทั้้�งปีี)
13.12.26 – 11.12.27
13 ธ.ค. 2569 – 11 ธ.ค. 9

	 CHF 32.00

 �Long-distance route (low season) / 
長距離路線（オフシーズン）/ 장거리(비
수기) / เส้น้ทางสายยาว (นอกฤดูทู่อ่งเที่่�ยว)
13.12.26 – 23.04.27 / 04.10 – 11.12.27
13 ธ.ค. 69 – 23 เม.ย. 70
04 ต.ค. 70 – 11 ธ.ค. 70

	 CHF 40.00

 �Long-distance route (peak season) /  
長距離路線（ハイシーズン）/ 장거리
(성수기) / เส้น้ทางสายยาว (ในฤดูทู่อ่ง
เที่่�ยว)
24.04 - 03.10.27  
24 เม.ย. 70 – 03 ต.ค. 70

	 CHF 44.00

Bernina Express Bus / ベルニナ・エクスプレス・バス / 베르니나 익스프레스 버스. / แบร์นีนา เอ็กซ์เพรส รถบัสประจำ�ทาง

 �Low season / オフシーズン / 비수기 / นอกฤดูท่องเท่ียว 
13.12.26 – 23.04.27 / 04.10. – 11.12.27 
13 ธ.ค. 69 – 23 เม.ย. 70 / 04 ต.ค. 70 – 11 ธ.ค. 70

	 CHF 16.00

 �Peak season / ハイシーズン / 성수기 / ในฤดูท่องเท่ียว 
24.04. – 03.10.27 
24 เม.ย. 70 – 03 ต.ค. 70

	 CHF 18.00

Long-distance route / 長距離路線 / 장거리 / เส้นทางสายยาว : 
Chur – Tirano / Tirano – Chur (BEX 950, 951, 952, 955)



Your digital travel companion
The InfoT(r)ainment provides exciting information 
about the UNESCO World Heritage site. Listen to inter­
esting stories via the audio guide or follow the route 
and the highlights along it using an augmented re­
ality application (live map). Use the InfoT(r)ainment 
free of charge on your own smartphone, tablet or 
laptop using our WLAN – you will not need any mo­
bile data. You need headphones to use the InfoT(r)
ainment. These can be purchased from the Bernina 
Express catering staff for CHF 9.50.

디지털 여행 가이드 디지털 여행 가이드 
인포트레인먼트는 유네스코 세계 유산 래티셰 반(RhB) 
관련 흥미로운 정보를 제공합니다. 오디오 가이드로 재
미있는 이야기를 듣거나 증강 현실 앱(실시간 맵)으로 
이동 경로와 하이라이트를 따라가 보세요. 모바일 데이
터 없이도 스마트폰, 태블릿 또는 노트북에서 무료 와이
파이로 인포트레인먼트 기능을 이용하세요. 인포트레
인먼트를 사용하시려면 이어폰이 필요합니다. 베르니
나 익스프레스 케이터링 직원이 9.50프랑(CHF)에 대
여해 드립니다.

デジタル旅行ガイド 

インフォテイメントでは、ユネスコ世界遺産レーティッシュ
鉄道にまつわる耳よりな情報を提供しています。オーディ
オガイドで興味深い話を聞いたり、Ar（拡張現実）を利用
したライブマップで走行ルートや見どころを逐次チェック
したり。ご自分のスマートフォンやタブレット、ノートパソ
コンをフリーWi-Fiに接続してご利用いただけるため、携帯
電話回線を使う必要はありません。インフォテイメントの
ご利用にはヘッドフォンが必要です。ご入用の方はベルニ
ナ・エクスプレスのケータリングスタッフにお知らせくださ
い。9.50フランでお求めいただけます。

เพื่่�อนร่ว่มเดินิทางระบบดิจิิทิัลัของคุณุ
InfoT(r)ainment ให้ข้้อ้มูลูที่่�น่่าระทึึกใจรอบด้า้นเกี่่�ยว
กับั RhB แหล่ง่มรดกโลก UNESCO เชิญิฟัังเรื่่�องราว
น่่าสนใจจากออดิโิอไกด์ ์หรือืติดิตามดูเูส้น้ทางเดินิรถ 
และจุดุสุดุยอดน่่าเร้า้ใจตลอดเส้น้ทางการเดินิทาง
โดยการใช้ ้Augmented Reality (Live Map) เปิิด 
InfoT(r)ainment ใช้ไ้ด้ฟ้รีีบนสมาร์ท์โฟน แท็็บเล็็ต 
หรือืแล็็ปท็็อปของคุณุผ่า่นทาง WLAN ของเรา - คุณุ
ไม่จ่ำำ�เป็็นต้อ้งใช้ข้้อ้มูลูมือืถือื ในการใช้ ้InfoT(r)
ainment คุณุจำำ�เป็็นต้อ้งมีีหูฟัูัง คุณุสามารถซื้้�อหูฟัูังนี้้�
ได้ท้ี่่�ฝ่่ายบริกิารด้า้นอาหารของ Bernina Express ใน
ราคา CHF 9.50.

InfoT(r)ainment For free!

Catering

The catering team will surprise you at your seat with 
regional delicacies: enjoy exquisite specialities and 
drinks. Embark on a culinary gourmet trip.

ケータリング

ケータリングチームが皆様のお座席まで地域の名産品を
お届けします。各地の美味しい食べ物やお飲み物を試しな
がら、味覚の旅をお楽しみください。

케이터링케이터링
케이터링 팀이 좌석으로 직접 가져다드리는 향토 음식
은 놀라움을 선사합니다. 고급 특선 요리와 음료를 즐
기세요. 즐거운 미식 여행을 떠나보세요.

การบริกิารอาหาร
ทีีมบริกิารด้า้นอาหารของเราจะสร้า้งความตื่่�นตาตื่่�น
ใจให้คุ้ณุถึึงที่่�นั่่�งด้ว้ยอาหารเลิศิรสประจำำ�ถิ่่�น: เชิญิลิ้้�ม
รสเครื่่�องดื่่�มและอาหารตำำ�รับพิเิศษที่่�บรรจงปรุงุอย่า่ง
ประณีีต ปล่อ่ยใจเพลิดิเพลินิกับัการเดินิทางและดื่่�มด่ำำ��
กับัทั้้�งอาหารตาและอาหารปาก
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For free!

Fanshop

Whether an unusual gift or a lovely souvenir to  
take home with you, our shop has a Bernina Express 
memento to suit every taste.

スーベニア

奇抜な贈り物や素敵な思い出の品としてどうぞ。車内のシ
ョップでは、どんなお好みにもぴったりのベルニナ・エクス
プレス・スーベニアをご用意しています。

기념품기념품
특이한 선물부터 간직해야 할 좋은 추억까지, 우리 숍
에서 모두의 취향을 만족하는 베르니나 익스프레스 기
념품을 찾을 수 있습니다.

ของที่่�ระลึึก
ไม่ว่่า่จะเป็็นของขวัญัชิ้้�นสะดุดุตาหรือืเพื่่�อให้เ้ป็็นความ
ทรงจำำ�ที่่�ดีีสำำ�หรัับที่่�บ้า้น: ในร้า้นค้า้ของเรา คุณุจะพบ
กับัของที่่�ระลึึก Bernina Express ที่่�เหมาะกับัทุกุรสนิยิม

www.rhb-shop.ch/en
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Pullman Class is the new travel class on 

the Bernina Express. A journey aboard 

the nostalgic 1930s-style carriage com-

bines historical travel culture with per-

sonal service and selected cuisine to 

create a harmonious overall experience.  

The culinary highlight is a visit to the La 

Gatta winery, where you can enjoy a local 

lunch and wine accompaniment. Choose 

between a day trip with a return journey 

or a single trip to Tirano or St. Moritz. A 

maximum of 32 passengers per route are 

welcome. Pullman Class makes crossing 

the Alps on the world-famous UNESCO 

World Heritage route between the high 

mountains and the Southern Alps an ex-

perience you’re unlikely to forget.

プルマン・クラスはベルニナ・エクスプレス
の新しいトラベルクラスです。古き良き旅
行文化と個人のニーズに合わせたサービス、
そして選りすぐりのお食事が調和良く編み
込まれた列車の旅を、1930年代風のノスタ
ルジックな車両でご満喫ください。食のハ
イライトとして、地元の食材を使った昼食と、
そのお食事に合わせたワインをお楽しみい
ただけるラ・ガッタぶどう園の訪問をご用

意しました。往復の日帰り旅行、またはティ
ラノやサンモリッツへの片道旅行をお選び
いただけます。片道あたりの定員は32名で
す。高山と南アルプスを走り抜ける、世界的
に有名なユネスコ世界遺産のアルプス縦断
路線。プルマン・クラスでのご旅行は、いつ
までも記憶に残るエクスペリエンスとなる
に違いありません。

풀만 클래스(Pullman Class)는 베르니나 
익스프레스의 새로운 여행 등급입니다. 
1930년대 복고풍 향수 가득한 객차에서, 
역사적 여행 문화를 개인 맞춤 서비스와 
엄선된 미식과 함께 즐기세요. 특별한 여
행 경험을 선사합니다. 특히 현지식 점심
식사와 와인 페어링을 함께 즐기는 라 가
타 와이너리 방문은 미식 여행 하이라이
트입니다. 쿠어에서 출발해 돌아오는 당일 
왕복 여행 또는 티라노나 생모리츠까지 편
도 여행 중 선택하십시오. 편도 기준 최대 
32명 고객만 모십니다. 풀만 클래스로 세
계적으로 유명한 유네스코 세계유산 철도 
구간을 따라 고산지대에서 남알프스까지 
알프스를 횡단하며, 기억에 오래 남을 특
별 여행을 경험하세요. 

B E R N I N A  E X P R E S S  P U L L M A N  C L A S S



พูลแมน คลาส เป็ นตู ้โดยสารชั ้ นใหม่ใน 
Bernina Express การเดินทางในตู ร้ถไฟ
สไตลว์ิ นเทจที่ช วนใหร้ะลึ กยอ้นยุคถึ งสมั ย
ทศวรรษที่  30 วัฒนธรรมการท่องเที่ ยว
ในอดี ตที่ มี ผู ้ดู แลให บ้ริ การแบบส่ วนตั ว
ผสานเข ้ากั บศิ ลปะการประกอบอาหารที่
คัดสรรมาใหเ้ป็ นประสบการณ์รวมที่ เข า้กั น
ไดอ้ย่างกลมกลื น การเยี่ ยมชมไร่องุ่น La 

Gatta ที่ซ  ึ่ งคุณจะไดล้ิ้ มรสอาหารกลาง
วั นประจำ� ถิ่ นร่ วมกั บชุดไวน์ที่ จั ดเสิ ร์ฟให ้
เข า้กันไดอ้ย่างเหมาะเจาะ จะเป็ นจุดสุดยอด
แห่งโภชนาศิ ลป์นี้  คุณสามารถเลื อกการ
เดิ นทางเที่ ยวไปกลับภายในหนึ่ งวั น หรื อ
การเดิ นทางเที่ ยวเดี ยวไปยัง Tirano หรื อ 
St. Moritz ได ้ เราตอ้นรั บแขกผู ้ โดยสาร
สูงสุดเที่ ยวละ 32 ท่าน ในชั ้ นพู ลแมนนี้
เราเดิ นทางข า้มเทื อกเขาแอลป์บนเส น้ทาง
มรดกโลก UNESCO อันเลื่อ งชื่ อ ระหว่าง
เทื อกเขาสูงและภู เขาแอลป์ตอนใต ้ ซึ่ งจะ
เป็ นประสบการณ์ที่ จะคงอยู่ ในความทรงจำ�
ไปยาวนาน

Stop at the La Gatta vineyard. Lunch including wine pairing / 
ラ・ガッタぶどう園訪問。ワイン付き昼食 / 라 가타 와이너리
(Weingut La Gatta) 방문. 와인 페어링을 곁들인 점심식사 / 
แวะพกัท ีไ่รไ่วน ์La Gatta รวมอาหารกลางวนัและชดุไวนท์ ีเ่ส ริฟ์
ค ูก่บัเมนอูาหาร

Connection to Chur 6.58 am  / クール発 6:58 /  
Col쿠어에서 출발 06:58시 /  
ตอ่ขบวนรถไป ควัร  ์(Chur) เวลา 06.58 น. 971
St. Moritz dep 09.17
Pontresina dep 09.28
Alp Grüm arr 10.06
Alp Grüm dep 10.18
Poschiavo dep 10.56
Tirano arr 11.32

Tirano dep 11.45
winery / ぶどう園 / 
와이너리 / ไร ่ไวน ์

arr 12.00

winery / ぶどう園 / 
와이너리 / ไร ่ไวน ์

dep 13.45 15.15

Tirano arr 14.00 15.30

976
Tirano dep 16.06
Poschiavo dep 16.50
Alp Grüm arr 17.27
Alp Grüm dep 17.42
Pontresina dep 18.17
St. Moritz arr 18.25
Connection to Chur 7.05 pm / クール着 19:05 /  
쿠어행 연결편 19:05시 /  
ตอ่ขบวนรถไป ควัร  ์(Chur) เวลา 19.05 น.

berninaexpress.ch/pullman-class

T I M E T A B L E S  /  時 刻 表 
여 행  플 랜  /  ต า ร า ง เ ว ล า ก า ร เ ด ิ น ร ถ



F A R E S  /  運 賃・料 金 
가 격  /  ร า ค ์ า

Full price 
定額 

정상 요금  
ราคาเต ็ม

Half-Fare travelcard
Halbtax（半額定期券）  

스위스 반액 카드 
บตัรโดยสารคร ึง่ราคา

Supplement only*
割増料金のみ*  

추가 요금만*  
เฉพาะค่าธรรมเนียมส่วนเพ่ิมเท่าน้ัน*

CHF CHF CHF

With lunch / 昼食付き / 
점심식사 포함 /  
พรอ้มอาหารกลางวนั

625.00 600.00 575.00

490.00 465.00 440.00

Without lunch / 昼食なし /  
점심식사 불포함 /  
ไมม่ ีอาหารกลางวนั

565.00 540.00 505.00

430.00 405.00 380.00

*�GA travelcard, 1-day travelpass, municipal 1-day travelpass, 
Swiss Travel passes, Eurail and Interrail passes 

*�全国定期券、1日券、自治体発行1日券、スイストラベルパス
各種、ユーレイル・インターレイルパス

*�GA 트래블카드, 1일권, 지자체 1일권, 스위스 트래블 패스, 유
레일 패스 및 인터레일 패스 소지자

*�บตัรโดยสารแบบไมจ่ำ�กดัจำ�นวนคร ั ง้, ต ั ว๋วนั, ต ั ว๋วนัส ำ�หร บัเขต
เทศบาล, บตัร Swiss Travel Pass, Eurail Pass และ Interrail Pass

	 �We reserve the right to amend fares. / 料金は変更されるこ
とがあります。/ 가격은 예고 없이 변경 가능./  
ขอสงวนส ทิธ ิ ์ในการเปล ีย่นแปลงราคา

	 ��The official exchange rate of the day is used for foreign  
currency conversions. / 外貨換算では当日の為替レートを
使用します。/ 외화 환산 시 당일 환율 적용. /  
ในการแปลงสกลุเง นิแตป่ระเทศจะคดิคำ�นวณตามอตัราแลก
เปล ีย่นจร งิในขณะน ั น้

P U L L M A N  C L A S S Y O U T U B E
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